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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
évap€n npobeopiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202004585.LV)
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3A. Bundesministerium flr Wirtschaft und Energie, Referat E C 2, 11019 Berlin,
Tel.: 0049-30-2014-6353, E-Mail: infonorm@bmwi.bund.de

3B. 14 Landesmedienanstalten

¢/o ALM GbR - die medienanstalten
FriedrichstraBe 60,10117 Berlin
Tel.:+49 30 20646900

E-Mail: europa@die-medienanstalten.de

4.2020/0813/D - SERV30

5. Federalo zemju plassazinas lidzek|u iestazu statlti, ar ko precizé Valsts plaSsazinas lidzek]u liguma noteikumus par
plassazinas lidzek|u platformam un lietotaju saskarném

6. - Informacijas sabiedribas pakalpojumi saskana ar 2. panta a) apakSpunktu Direktiva 2000/31/EK
- Plassazinas lidzek|u platformas, lietotaju saskarnes

7. —

8. Pazinoto stattu noteikumi paredzéti, lai nodrosinatu viedok|u dazadibu ta sauktajas plassazinas lidzek|u platformas un
lietotaju saskarnés.

Jedziens “plassazinas lidzek|u platforma” (2. panta 2. punkta 14) apakSpunkts MStV) valsts plassazinas lidzek|u liguma
attiecas uz telemedijiem, kas, pieméram, radio un televizijas programmas vai "tieSsaistes presi" apvieno viena
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piedavajuma. Galvenokart tie ir TV kabeltikla nodroSinataji un OTT tieSraides portali.

Jedziens “lietotaja saskarne” (2. panta 2. punkta 15) apakSpunkts MStV) ietver ari zinojumu un vadibas funkcijas no
plassazinas lidzek|u platformam vai uz tam, ciktal tas palidz orientéties un |auj tiesi izvéléties piedavajumus. Jo ipasi tas ir
kabelu tikla platformu un viedteleviziju vizualas lietotaja saskarnes.

Seit pazinotajos federalo zemju pladsazinas lidzeklu iestazu statiitos lidzas procesualajiem noteikumiem (12. pants un
turpmakie panti) galvenokart ir ietverta sikaka informacija attieciba uz MStV 72. panta paredzétajiem normativajiem
sliekSniem (1. pants), attieciba uz reguléjumu par signala integritates aizsardzibu saskana ar MStV 80. pantu (3. pants)
un attieciba uz piekluves un navigacijas reguléSanu saskana ar MStV 82. lidz 84. pantu (5.-10. pants).

Par galvenajiem komponentiem atseviski

* MStV 78. panta, lai nodroSinatu samériguma principu, ir noteikti kvantitativie normativie slieksni. Saskana ar tiem
plassazinas lidzek|u platformas un lietotaju saskarnes tiek redistrétas tikai tad, ja tam vid&ji ménesi ir vairak neka 20 000
faktisko ikdienas lietotaju (78. panta 2. teikuma 2) apakSpunkts). Statltu 1. panta ir konkretizéti standarti un metrika

(1. panta 5. punkts), kas japieméro, nosakot Sos normativos sliekSnus.

* Saskana ar MStV 80. pantu plassazinas lidzeklu platformu un lietotaju saskarnu piedavataji drikst parslégt programmas
tikai ar raidorganizaciju piekrisanu, ja vien parslégsanas iniciators nav lietotajs. Turklat saskana ar MStV 80. panta

1. punkta 1) apakspunktu ir noteikts aizliegums mainit saturu vai veikt tehniskas izmainas radio un televizijas
programmas, tostarp HbbTV signalos. Statutos 3. panta 1. punkta skaidri noradits, ka tehniskas izmainas ir tad, ja,
pieméram, plaSsazinas lidzeklu platformu piedavataji HbbTV signalus neparsuta, bet gan (aktivi) nomac. Tehniskas
savietojamibas vai uzstadiSanas pienakums nav skaidri paredzéts. Lidzas minétajam Statltu 3. panta 2. punkta ir skaidri
noradits, ka parslégSana, kam nepiecieSama apstiprinasana, pastav ari tad, ja linearas radio un televizijas programmas
péc lietotaja izvéles tiek parslégtas ar pirms parraides rulliti.

¢ Saskana ar MStV 82. pantu plassazinas lidzek|u platformu piedavatajiem ir pienakums nediskriminéjosa un vienldzigu
iespéju veida izstradat platformas piekluves nosacijumus. Papildus $o principu precizéSanai 5.-7. panta stat(tu 8. panta
1. punkta ir skaidri noradits, ka Siem principiem jaatbilst ari platformas piedavataju finansialajam (pieméram, nodevam
un tarifiem) un tehniskajam specifikacijam. Vértésanas kritérijam praksé vajadzétu bat tadam, lai bltu nemtas véra
visparéjas intereses un nodroSinata viedoklu dazadiba (sk. 6. panta 2. punktu).

* Saskana ar MStV 85. pantu plassazinas lidzeklu platformam un lietotaju saskarném jo Tpasi japadara parredzami
kritériji, uz kuriem balstas radio un televizijas programmu izvéle visparéjam piedavajumam. Statdtu 11. panta ir noteiktas
prasibas, kas jaizvirza parredzamibas nodrosinasanai. Sim nolikam tiek precizéti jedzieni “viegli uztverams”, “tiesi
pieejams” un “vienmér pieejams” (11. panta 3. lidz 5. punkts).

9. Seit pazinotie statiti konkretizé Valsts plagsazinas lidzeklu liguma noteikumus par plassazinas lidzeklu platformam un
lietotaju saskarném, pamatojoties uz attiecigo Valsts plassazinas liguma 88. panta noteikto kompetenci. Statati ir juridiski
saistosi attiecigajiem regulativajiem adresatiem.

Federalo zemju plassazinas lidzekl|u iestades iepriekséja pazinosSanas procedira Nr. 2020/26/D ir rlpigi analizéjusas
Eiropas Komisijas komentarus par Valsts plassazinas lidzeklu ligumu, jo Tpasi tos, kas saistiti ar daudzveidibas
nodrosinasanas jautajumiem, un némusas tos véra statdtu izstrades laika.

Nemot véra iepriek$s minéto, statuti, no vienas puses, neparsniedz Valsts plassazinas lidzek|u liguma pamatnoteikumu
normativo saturu. No otras puses, tie nodroSina Eiropas Savienibas aktiem atbilstigu to valsts liguma dalu interpretaciju,
par kuram Eiropas Komisija savos komentaros ir izteikusi kritiku.

Kop$ pasiem pirmsakumiem un arvien vairak kops tika izveidota Komisija koncentracijas noteikSanai plassazinas lidzeklu
telpa (Kommission zur Ermittlung der Konzentration im Medienbereich, KEK), viens no plassazinas lidzeklu iestazu
pamatuzdevumiem ir plassazinas lidzek|u daudzveidibas nodrosinasanas pamatidejas piemérosana praksé. Attieciba uz
So plassazinas lidzek|u iestazu regulativo uzdevumu nodroSinat daudzveidibu pasreizéjie statdti, ka ari to pamata esosais
Valsts plassazinas lidzek|u ligums, tagad nodroSina skaidru juridisko pamatu. Skatot Valsts plassazinas lidzeklu lilgumu
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kopsakara ar statutiem, klust skaidrs, ka Vacija tiesiskajam pamatam attieciba uz plassazinas lidzeklu platformam un
lietotaju saskarném ir tikai tadi mérki, kas nodrosina daudzveidibu, tiktal tas ir saskana ar Eiropas tiesibu aktiem, un
citadi tas ir ierobezots Saja joma ar plassazinas lidzek|u iestazu likuma noteikto pilnvarojumu.

10. Atsauces uz pamattekstiem: Valsts ligums par plassazinas lidzek|u darbibas modernizaciju Vacija
Pamatteksti nosatiti ar Sadu iepriekséju pazinojumu: 2020/26/D.

11. NE

12. —

13. NE

14. NE

15. —

16. TBT aspekts

NE — projektam nav bitiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecibu.
SPS noligums

NE — projektam nav bitiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecibu.
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